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2. N& stréic aon chuid as an fhreagarleabhar seo.
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TEXT I: LESEVERSTANDNIS (60)

Ein kleines Anwesen* an einem See hinter Berlin gehorte
schon lange vor dem Krieg der Familie Emrich.

Sie Dbauten hauptsdchlich Gemiise an. Ihr
einstdckiges, gut gehaltenes Haus war vom Uter durch
einen schmalen Rasen getrennt. Das Schilf* stand dicht 5
um den See herum.

Kurz vor dem Krieg war Vater Emrich an den Folgen
eines Unfalls gestorben. Der Tod seiner Frau hatte ihn
kurz zuvor iiberrascht und verstort.

Die beiden Séhne wurden in die Armee eingezogen. 10
Der Krieg verlAngerte ihren Dienst. Einer erlebte den
Einmarsch in Polen, der andere die Landung in Narvik.

Die einzige Tochter, Marta Emrich, besorgte seit dem
Tod ihrer Eltern das Anwesen®*. Sie setzte ihren Ehrgeiz
darein, moglichst alles selbst zu machen. Nur manchmal 15
nahm sie eine Hilfe auf Taglohn, zum Beispiel, um das
Haus zu streichen, damit es ordentlich aussdhe, wenn
einer der Briider auf Urlaub kiime. Sie besorgte nicht nur
zum grobten Teil die Gemiisegirtnerei, sie tapezierte die
Zimmer, und sie reparierte das Boot, das meistens 20
unbenutzt am Steg* lag. Vom See aus wirkte das weille
Haus mit Heckenrosen freundlich und einladend.

Marta miihte sich ab vom ersten Sonnenstrahl bis zur
Dunkelheit, nicht nur, weil sie sparen wollte, nicht nur,
weil sie sich sagte: Dazu bin ich da, sondern auch, um ihr 25
Alleinsein zu vergessen.

Marta hatte nie viel Worte gemacht, jetzt wurde sie
ganz verschlossen und kontaktscheu,

Sie war kerngesund und gewohnt, sich in allen Lagen
allein zu helfen. Sie war sechsundzwanzig Jahre alt, im 30
vierten Kriegsjahr. Sie war grobknochig, mif breitem und
flachem Gesicht. Mit den Ereignissen in der Welt stand
sie durch die Feldpostbriefe der Briider in Verbindung
und durch verschiedene Veranstaltungen im Dorf.

Ihr jiingerer Bruder fiel an der Ostfront. 35

Im Spétsommer 1943, an einem regendunstigen
Abend, sonderte sie im Keller Kartoffeln und Riiben aus,
um Fuitter fiir den Morgen zu richten.

Sie horte plotzlich ein leises, ungewohntes Gerdusch
im Schilf und dann in der Hecke. Ihr war es, als sei ein 40
Schatten vorbeigeflitscht. Blitzschnell ging es ihr durch
den Kopf, daB man das Haus fiir leer halten konnte.

Sie rief laut: ,.Wer ist denn da?”

Da niemand antwortete, ging sie ins Freie in die
Richtung des Gerausches. 45

Auf dem schmalen Landstreifen zwischen See und
Haus stand ein fremder junger Mensch; er war. soweit sie
es erkennen konnte, ganz ordentlich angezogen. Er fragte
rasch: ,.Wohnt hier eine Frawn Schneider?® Marta
erwiderte: ,,Gibt es hier nicht”, und sie fiigte hinzu: 50
LJAuch nicht im Dorf™. Sie musterte den unbekannten
Mann und fragte dann: ,Wie sind Sie denn
hergekommen?“ Er erwiderte: ,Mit dem Boot." -
»Wieso?* fragte Marta, denn sie sah in der Didmmerung,
daB kein zweites Boot an ihrem Steg* lag. ,,Ach", sagte 55
der Fremde, ,ich bin lingst vorher aus dem Boot
ausgestiegen..."

Man horte ein Motorrad auf der LandstraBe. Er fabte
Marta an der Hand, er sagte leise, aber fest: , Verrat®
mich nicht, wenn jemand fragt.” 60

Marta zog ihre Hand zuriick, sie sagte bdse: ,,Ach so,
du hast was angestellt.”

Das Motorrad hielt nicht an, es fuohr weit fort. Der
fremde Mensch faBte sie wieder an der Hand, er sagte
schnell mit leiser, heiler, eindringlicher Stimme: ,,Ich 5
hab’ nichts Schlechtes getan. Im Gegenteil.”

Jetzt horten sie ein Motorgeriusch auf dem See. Der
Mann fohr fort: ,,Seh’ ich denn wie ein schlechter
Mensch aus7

~Warum sind die dann hinter Thnen her? Wenn Sie 7¢
nichts angestellt haben?*

Der fremde Mann sprach, ohne zu stocken, im
gleichen heiBen Ton {iber all ihre Worte weg. Seine
Stimme war zuglieich fiehend* und drohend.

~Haben Sie denn kein Herz im Leib? Sie. Ich will 75
mich doch nur hier in der Hecke verstecken. Sie brauchen
gar nichts davon zu wissen.*

Marta hatte vielleicht einen Augenblick gezdgert.
»Gehn Sie rein ins Haus, gehen Sie!* sagte er. ,,Sie haben
gar nichts von mir gemerkt. Sie wissen nichts von mir. So 80
gehen Sie doch schon.™

Dann wandte sich Marta ab und ging zuriick, als ob
sie kein Wort miteinander gesprochen hétten, und machte
sich wieder an die Arbeit.

So fing es an. 85

ANNA SEGHERS, Die Kraft der Schwachen

* Anwesen = eastat beag diiche = small country estate
*Der Steg = c€ = jetty

*verraten = sceith ar = betray

*Das Schilf = giolcaigh = reeds

*flehend = ag impi = pleading

Beantworten Sie Frage 1, {(a), (b), (c) und (d), auf deutsch.

1. (a) Wo wohnte die Familie Emrich?

(Zeile 1-6)

(b) Wer gehorte zu der Familie Emrich? Suchen Sie aus den ersten fiinfzehn Zeilen ein Detail zu jeder Person.

(Zeile 1-15)

tch.2 de 3
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Freagair Ceisteanna 2, 3 agus 4 as Gaeilge.

2.

(¢} Geben Sie dréi Beispicle fiir die Art der Arbeit, die Marta machen mufte.

(Zeile 18-22)

(d) Zu welchem historischen Zeitpunkt spielt sich diese Geschichte ab? Belegen Sie Ihre Antwort mit drei Details

aus dem Text.

{Zeile 1-36)

(a) Déan cur sios ar chuma Marta. Tri shonra ina

taobh a thabhairt.

(linte 29-32)

Answer Questions 2, 3 and 4 in English.

2. (a) Describc Marta’s appearance, mentioning

three details about her.
(lines 29-32)

(b)

Luaigh tri cinn d’aidiachtai is fearr a 1éirionn
an cinedl duine a bhi i Marta, dar leat. Déan
tagairti don t€acs mar thacafocht le do threagra.

(linte 13-34)

(b) Mention three adjectives which, in your
opinion, best characterise the type of person
Marta was, Support vour answer with

references to the text.
(lines 13-34)

Leh. 3 de13
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3. Tagann strainséir chuig tigh Marta:

(a) Céard iad na cidinsi a bhaineann le teacht an
straingéara? (Cathain? C4 vaidh? Conas?)
(linte 35-57)

3. A stranger arrives at Marta’s house:

(a) What are the circumstances of the stranger’s arrival?
{(When? From where? How?)
(lines 35-57)

{(b) Cad ati ag teastdil 6n strainséir agus cad a dhéanann
sé chun ¢ seo a bhaint amach?
(linte 58-80)

(b) What does the stranger want and what does he do to
achieve this?
(lines 58-80)

4. Ag féachaint siar ar an sliocht ar fad. cén da
ainmfhocal is fearr a 1éirfonn atmaisféar an scéil, dar

leat?
a) Neart d) Soirbhiochas (dbchas)
b} Teannas e) Uaigneas

¢) Riundiamhracht  f) Sabhdilteacht

T4 cead agat tagairt a dhéanamh don chaoi a n-
isdideann an t-udar focail nd tagairt a dhéanamh
d’4bhar an scéil.

4. Looking back over the whole passage, which two
nouns best describe, in your opinion, the aimosphere
of the story?

a) Strength d) Optimism
b) Tension e} Isolation
c) Mystery fy Security

You may refer to the author’s use of language or to
the content of the story.

Lch. 4'de 13
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1. Grammatische Strukturen erkennen

BEISPIEL: (i) Finden Sie zwischen den Zeilen 1 und 3 ein Beispiel von einem i’erb mit Dativ. Tragen Sie die
betreffende Phrase unten ein. Unterstreichen Sie das betreffende Wort:

(ii) Finden Sie zwischen den Zeilen 14 und 18 ein Beispiel von einem Verb im Infinitiv. Tragen Sie
die betreffende Phrase unten ein. Unterstreichen Sie das betreffende Wort:

(ifi) Finden Sie zwischen den Zeilen 29 und 34 ein Beispiel von einem Substantiv im Dativ Plural.
Tragen Sie die betreffende Phrase unten ein. Unterstreichen Sie das betreffende Wort:

(iv) Finden Sie zwischen den Zeilen 46 und 50 ein Beispiel von einem Adverb. Tragen Sie die
betreffende Phrase unten ein. Unterstreichen Sie das betreffende Wort:

2. Erginzen Sie folgende Sitze. Die Siitze sollen den Inhalt des Textes widerspiegeln.

BEISPIEL: (i) Marta arbeitete von frith bis spit, weil sie vergessen wollte, daf sie allein war.

(ii) Es war ziemlich dunkel im Keller, als

(iii) Sie sah einen jungen Mann, der

(iv) Der Mann kam zu Martas Haus, um

(v) Das Motorrad kam niher, aber

Lch. 5 de13 Page 5 of 13



TEXT II: LESEVERSTANDNIS (60)

,Die Asche meiner Mutter”

Seit Heinrich Boll und seinem .Irischen Tagebuch™
wissen wir, worin die Iren Weltmeister sind. Irland,
schrieb Boll vor vierzig Jahren, hilt den Weltrekord im
Tee- und Whiskeytrinken, in der Ausbildung von
Priestern, im Kinobesuch und im Zigarettenrauchen. Und
noch ein Weltrekord kommt hinzu: In Irland gibt es die
wenigsten Selbstmérder auf dieser Erde.

Mag sein, daB Boll damit dazu beigetragen hat, die
nationalen Klischees iiber Irland und die Iren weltweit zu
verbreiten. Aber das Eigentiimliche an Klischees ist ja
ihr Beigeschmack von Wahrheit: Irgendwo und
irgendwie stimmen Klischees immer.

Um aber zu erfahren, ob sich in Irland etwas indert, liest
man am besten seine nationale Literatur.

Der iilteste und zugleich jlingste irische Autor heil3t
Frank McCourt, ein irischer Emigrant und Lehrer in New
York. Der ilteste Autor ist er deshalb, weil er mit seinen
66 Jahren der Vater jener Schriftsteller-Generation
von Roddy Doyle bis Robert McLiam Wilson sein
konnte, die um 1960 geboren wurde. Der jiingste Autor
ist er, weil er im Pensionsalter sein erstes Buch
geschrieben hat - jenes Buch, das jeder Mensch in sich
trigt: seine Lebensgeschichte.

Frank McCourt erzihlt in seinen irischen Erinnerungen

entweder auf dem Friedhof oder als Emigranten jenseits
des Atlantiks befinden. Schwindsucht® ist die irische
Krankheit und Auswanderung das irische Schicksal seit
jeher.

Doch die Eltern McCourt gehen als Riickwanderer den
umgekehrten Weg. Nach dem Bérsenkrach auf Wall
Street, 1929 New York, kehren sie ohne einen Penny
nach Irland zuriick. Aber auch in Limerick bleiben sie
gefangen im Kreislauf* der Drei Irischen A -
Arbeitslosigkeit, Alkoholismus, Armut - und
Kreislauf der Drei Irischen K - Katholizismus, Kirche,
Kinder. Malachy, der trige, trunksiichtige Vater, und

von einem Irland, in dem alle Grauhaarigen sich 2

1 3¢

w

0

5

353

.
A

§5)

0

Sigrid Loffler iiber Klischees in der irischen Gegenwartsliteratur

Angela, die fromme, vom Schicksal besiegte Mutter, die
am kalten Herd steht und stindig schwanger ist.

Vater Malachy ist ein begnadeter Sdufer. Am 40
Freitagabend vertrinkt er den Wochenlohn, wenn er
einen Job hat, oder das Arbeitslosengeld, wenn er keinen
hat. Nachts kommt er betrunken nach Hause und weckt
die ganze Familie - die Jungs miissen aufstehen und
strammstehen, patriotische Balladen iiber Irlands Helden 45
singen und versprechen, fiir Irland zu sterben.

In diesem Irland ist das tdgliche Brot ein leerer Magen
und die Kirche der einzige Ort, wo’s trocken und warm
ist. In diesem Irland konnen Briider nur jeden zweiten
Tag in die Schule gehen, weil sie gemeinsam blof eine s0
Schuluniform haben. In diesem Irland darf sich ein
Junge erst dann erwachsen fiihlen, wenn sein Dad ihm
das erste Pint mit Guinness-Bier in der Kneipe spendiert.

Der deutsche Leser kann in ,.Die Asche meiner Mutter*
alle Klischees versammelt finden, aus denen sich das
Irland-Bild der Deutschen immer schon
zusammengesetzt hat. Er findet die immer gleiche Saga
von Provinzialitit und familidrer Wirme, vom
Hierbleiben und vom Auswandern, vom Katholischsein
auf leidenschaftliche Art und vom patriotischen so
Balladensingen auf antibritische Weise. Er findet Sidufer
und Schwiitzer, wichtigtuerisch und geschichtsbesessen.
Er findet die keltische Sprache, er findet Armut, er findet
aber auch die einzigartige irische Lustigkeit. Und er
merkt: McCourts Erinnerungen bestitigen und beleben 63
all diese nationalen literarischen Stereotypen von neuem.
Und doch beschreibt McCourt in seinen erst vor kurzem
erschienenen Erinnerungen ein Irland aus den 30er
Jahren, das es lingst nicht mehr gibt. Als Beleg dafiir, ob
sich in Irland seit Boll etwas gedndert hat, ist McCourts 70
Buch daher kein gutes Beispiel.

wn

5

*Schwindsucht = eitinn = consumption/TB
*Kreislauf = timthriall = cycle
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""" Answer Questions‘1, 2 and 3 in English.

":, i Freagal;: Ce1stes;ﬁna 1,2 agus 3 as Gaeﬂge. -

(a) Bl in his 1950’s book ,, frisches Tagebuch ™
fuelled a stereotypical view of Ireland and the
Irish. What five clichés from Bo6ll’s novel does
the reviewer highlight?

1. (a) Saleabhar ,frisches Tagebuch®, a scriobh sé 1.
sna 1950-1di, chothaigh B&ll dearcadh
seanchaite ar Eirinn agus ar mhuintir na
hEireann. Cad iad na ciig chiisé 6 trscéal Bsll
a dtarraingionn an léirmheastoir suntas ar leith

orthu? {linte 1-7) (lines 1-7)

(b) Cén “tsaintréith” (das FEigentiimliche) a (b) What according to the reviewer is the “peculiar
bhaineann le cliséanna, dar leis an characteristic” (das Eigentiimliche) of clichés?
léirmheastdir? (Iinte 8-12) (lines 8-12)

2. (a) Cén fith a ndeir an 1éirmheastéir faoi McCourt 2. (a) Why does the reviewer refer to McCourt as

gurb € ,.der ilteste und zugleich jiingste irische
Autor*? (linte 15-25)

~der dlteste und zugleich jiingste irische
Autor*? (lines 15-25)

(b) Cén pictitr a thugann an 1éirmheastéir de shaol
baile  McCourt i Luimneach  sna
triochaidi/daichidi? Mar thacaiocht le do
fhreagra, déan tagairt do cheithre shonra a
Iuann an léirmheastéir chun an pictidar sin a
thabhairt, (linte 33-53)

(b} What impression does the reviewer create of
McCourt’s family life in Limerick in the
1930s/40s7 Support your answer by referring
to four details with which the reviewer gives

this impression.
(lines 33-53)

Lch. 7 de 13
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Treisfonn trscéal McCourt le hiomhénna seanchaite
dirithe a Iéirionn dearcadh na nGearmiénach ar Eirinn
agus ar mhuintir na hEireann, mar a thaispedntar san
alt deiridh. Luaigh caig cinn ar bith de na hiomhénna
seanchaite sin. (linte 54-71)

L 1
. I
. - . . o . a0
.l s . - . N ey , Al T
' R, }' L - ‘i e *.' e, P AR TR \
A ' - 3 >

What stereotypes, reinforced by McCourt’s novel,
characterise the Germans’ view of Ireland and the
Irish as portrayed in the last paragraph? Mention any
five.

(lines 54-71)

Beantworten Sie Frage 4, (a), (b) und (¢), auf deutsch und (d) wie im Beispiel.

4.

(a)  Was fiir eine Geschichte erzihit Frank McCourt in seinem Buch ,, Die Asche meiner Mutter? (Zeile 20-24)

(b)  Es gab keine Grauhaarigen in Limerick. Woran lag das? (Zeile 24-29)

{¢)  Warum ist seine Familie von New York zuriickgekommen? (Zeile 30-33)

(d) Sprachbewubtsein

Woraus bestehen folgende Komposita, und was bedeuten sie im Text?

Beispiel: Gegenwartsliterator = Gegenwart und Literatur =

Litriocht na haimsire seo = Literature of the present day

1. Weltmeister, z.2:

2 Pensionsalter, z.21:

3. Riickwanderer, z.30:

4, Katholischsein, z.59:

5. geschichtsbesessen, z.62:

Lch. B del13
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£ < TEXT II: AUBERUNG ZUM THEMA (25)

Bearbeiten Sie (a) oder (b):

(a) Nachdem Sie den Artikel zu Frank McCourts ,, Die Asche meiner Mutter* gelesen haben, duBern Sie sich kurz zu
den folgenden Punkten:

Inwiefern ist das Leben in Irland heutzutage besser als in Frank McCourts Jugend?
Beschreiben Sie zwei Probleme aus jener Zeit, die immer noch in Irland zu sehen sind.
Wie sehen, Threr Meinung nach, andere Nationen die Iren hentzutage? (100 Wirter)

ODER

(b) .Nationale Stereotypen™: AuBern Sie sich kurz zu diesem Thema, indem sie folgende Punkte benutzen:
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Wenn Sie das Wort ,.Deutschland* héiren, welche Klischees fallen lhnen ein?
Sehen Sie die Deutschen anders, seitdem Sie deutsch lernen? Erklédren Sie warum/warum nicht.

. Lypisch deutsch! Typisch irisch!* Kann man, Ihrer Meinung nach, eine Nation so kategorisieren? Hat ein
stereotypes Bild auch seine positive Seite? (100 Worter)
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SCHRIFTLICHE PRODUKTION (50)

Bearbeiten Sie (a) oder (b):

(a) Scriobh do chara Gearménach chugat ag lorg
cabhrach agus comhairle uait. D’iarr s€/sf ort roinnt
eolais ghinearalta ar Eirinn a thabhairt dé/d1 le
haghaidh tionscadail scoile. Scriocbh freagra i
nGearmainis ar an litir 6 do chara.

Tairg cabhair dé/di aris leis an tionscadal a
dhéanambh.

Tabhair freagrai miona ar na ceithre toipici a
raibh ceisteanna aige/aici futhu. Do thuairim
pearsanta a thabhairt.

Ar deireadh fiafraigh de/di cad ati i gceist
aige/aici a dhéanamh dfreach tar éis do/di an scoil
a fhagail.

(Scriobh tuairim is 160 focal.)

(a) Your German friend has written to you looking for
your help and advice. He/she has asked you to give
him/her some general information about Ireland
for a school project. Reply in German to your
friend’s letter.

Reaffirm your offer to help him/her with the
project.

Give detailed answers to the four topic areas
asked about. Give your personal viewpoint.

Inquire finally about his/her immediate plans
after leaving school.

(Write approximately 160 words.)

Liebe(r) ...,

Schreib bald,
... Paul(a)

schiénen Dank fiir Dein Angebot, mir bei meinem Projekt zu helfen. Ich brauche einige allgemeine Informationen
iiber Irland, aber insbesondere zum Thema Tourismus in Irland. Wie Du weiBt, mdchte ich Tourismus studieren,
darum das Interesse an diesem Projekt! Deine perstnliche Meinung zu den verschiedenen Punkten, die ich gleich
aufgreifen werde, wiire mir auch behilflich.

Kannst Du mir ein paar Informationen iiber die Touristen geben, die nach Irland kommen? (Woher? Wann?
Warum nach Irland?)

Und die Einwanderer, die Menschen, die sich in Irland niederlassen, um dort zu leben (darunter sind viele
Deutsche!) — warum wollen sie in Irland wohnen und arbeiten?

Irland hat eine weltweite Werbekampagne gestartet, damit mehr Touristen nach Irland kommen. Wie findest Du
das? Welche Vorteile und Nachieile hat das fiir Irland?

Rein aus Interesse, wo liegt eigentlich Dein Lieblingsuriaubsort? Und warum?

Es wiire schoén, wenn Du die obigen Fragen so schnell wie méglich beantworten kénntest.

Neuss, den 15. Februar
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Schauen Sie sich das Bild oben an!
» Beschreiben Sie, was Sie auf dem Bild sehen.
»  Mit welcher Person von den beiden im Bild kénnen Sie sich am leichtesten identifizieren, und warum?

+ Und in Ihrem Leben in der Zukunft: Was kénnen Sie konkret machen, damit Sie fit und gesund bleiben? (Drei
Vorschlage!)

* Rauchen in Irland heute: Wie ist die Situation? Nennen Sie drei Aspekte des Problems.

»  Was tun wir in Irland fiir unsere Natur und Umwelt? Wie ist es in Deutschland?

(Scriobh tuairim is 160 focal) (Write approximately 160 words)

e Leh. 11 de 13 ' Page 11 of 13
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